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L. INTRODUCCION
Sociedad

El fenémeno de la globalizacion jun-
to con la inmigracién permite que per-
sonas de diferentes dmbitos culturales
y religiosos convivan en un mismo pais.
Los derechos humanos llegan a su auge
¥ se convierlen en una guia moral y éti-
ca esencial para todo el mundo, en la
base del orden piblico.

Como consecuencia de esa globali-
zacion aparecen los choques de cultu-
ras, conflictos juridicos derivados de los
diferentes valores, costumbres y tradi-

clones, principalmente entre el mundo
occidental y el mundo isldmico, sobre
todo en el dmbito de la mujer y sus de-
rechos. Esto hace imposible llegar a una
multiculturalidad.

Para empezar deberemos de enten-
der y conocer el otro lado, para luego
sacar nuestras propias conclusiones,
pero aquf solo trataremos derecho ma-
trimonial v sus costumbres, una parte
importante de la cultura.

Situacion juridica del isldm

Una peculiaridad muy importante del
sistema islimico juridico es la no sepa-
racion entre el dmbito de lo religioso v
¢l del Estado va que las fuentes son las
mismas. Por lo tanto nos encontramos
ante una sociedad homogénea civil, po-
litica, religiosa, econdmicamente, ete.

La ley religiosa o la sharia que es
revelacion de Dios a través del Profeta
Mahoma determina todos los dmbitos
del sujeto. Esta ley esti integrada por
dos fuentes principales:

- El Corin o libro sagrado.,

- La sunna o tradicion, son los di-
chos y hechos del profeta (hadices).
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En estas fuentes que componen la
Sharia tratan diversos gmbitos que ri-
gen la vida de las personas tanto en el
plano individual como ¢n el colectivo,
como es por ejemplo las relaciones en-
tre ellos, vestido, comida, vida familiar,
etc. Asi aunque sus disposiciones no
sean todas juridicas las toman como tal.

La formulacién doctrinal de las dis-
posiciones de la sharia, rigi6 las socie-
dades musulmanas con cardcter cuasi
exclusivo durante siglos. A partir de los
siglos XIX v XX la rdpida evolucicn de
la sociedad hace impaosible encontrar
respuestas detalladas a todos los proble-
mas en la sharia. Esto conducird a las
comunidades isldmicas a introducir nor-
mas de derecho positivo, los guaman,
‘importados de occidente, El proceso de
penetracién del derecho occidental co-
menz6 ya en el siglo XIX, durante la
vigencia del imperio otomano - con la
introduccién de las llamadas reformas
tanzimaty — y se extendio rdpidamente
a raiz del proceso de colonizacién de
€505 paises.

Asi vemos que hoy uno de los retos
mis importantes del islam es la convi-
vencia en los estados musulmanes de
dos sistemas de derecho arraigados am-
bos vy sin embargo con fundamentos
bdsicos muy diferentes: uno es el deri-
vado de la sharia de naturaleza religio-
sa y el otro es de corte secular importa-
do de occidente. Tal convivencia con-
curre hoy, con alcance diferente, en to-
dos los paises que expresamente se de-
claran islimicos e incluso en algunos
Estados constitucionalmente laicos pero
con importante presencia musulmana.

Pueden distinguirse en la actualidad
dos grandes grupos de paises en cuanto
a la aplicacion de la sharia : el grupo de
Estados en los que la sharie es hoy la
tinica, o al menos la principal fuente de
derecho. Y en los que la sharia ha que-
dado reducida a la regulacién de las
cuestiones de estatuto personal, esto es,
de derecho familiar y sucesiones fun-
damentalmente.

II. IMPEDIMENTOS MA-
TRIMONIALES

Los impedimentos se agrupan en dos
categorias en cardcter del tiempo, y es-
tas son: temporal y permanentes.’

Las temporales traen su origen en
circunstancias de orden religioso, como
seria que el hombre solo puede despo-
sarse con una mujer que sea de religion
isldmica, cristiana y judfa. O politico-
sociales como son: la prohibicidn de
casarse el hombre con una quinta mu-
jer, que la poligamia solo se le permite
al hombre, los deberes de continencia
impuesta a la mujer después de una di-
solucién del matrimonio o haber tenido
relaciones sexuales extramatrimoniales
y por enfermedad grave.

A continuacién veremos los impedi-
mentos temporales.

EI matrimonio mixto

El derecho isldmico cldsico permite
al varén musulmdn contraer matrimo-
nio con mujer musulmana o que perte-
nezca a alguna religicn del libro, la cris-
tiana o judfa. A la mujer musulmana,
sin embargo, se le impide el matrimo-
nio con cualquier var6n que no sea mu-
sulmin °. Estas prescripciones se apo-
yan en el Cordn:

2,221- No os caséis con mujeres
asociadoras hasta que crean. Una
esclava creyente es mejor que una
asociadora, aunque ésta os guste
mds. No caséis con asociadores has-
ta que éstos crean. Un esclavo cre-
yente es mejor que un asociador,
aungue éste os guste mds. Esos os
liaman al Fuego, en tanto que Ald
0s llama al-Jardiny al perddn si guie-
re, y explica Sus aleyas a los hom-
bres. Quizd, ast, se dejen amonestar.

5,5- Hoy se os permiten las cosas
buenas. Se ox permite el alimento de



quienes han recibido la Eseritura, asi
cama también se les permite a ellos
vuestro alimento. Y las mujeres cre-
ventes honestas y las honestas del
pueblo que, antes que vosotres, ha-
bia recibido la Escritura, si les dais
la dote tomdndolas en matrimonio,
no come fornicadores o como aman-
tes. Vanas serdn las obras de quien
rechace la fe v en la otra vida serd
de los que pierdan.

60,1- Creyentes! Cuando vengan a
vosotras mujeres creyentes que ha-
yan emigrado, jexaminadlas! Ali
conoce bien su fe. Si comprobis que
de verdad son creventes, no las de-
volvdis a los infieles: ni ellas son li-
citas para ellos ni ellos lo son para
ellas. jReembolsadles lo que havan
gastado! No tendis nada que repro-
charos st os casdis con ellas, con tal
que les entreguéis su dote. Pero ro
retengdis a las infieles. Pedid lo que
haydis gastado, v que ellos también
pidan lo que hayan gasiado. Esa es
la decision de Ald. El decide entre
vosotros. Ald es omnisciente, sabio,

La razén principal de esta prohibi-
ci6n para la mujer es que los hijos ¢ hi-
jas heredan la religion del padre.

Estas prohibiciones sobre el matri-
monio mixto estdn vigentes en la gene-
ralidad de paises isldmicos actuales por
ejemplo en el codigo de familia de
Kuwait en el_art.18 se dice que no se
puede coneluir el matrimenio: 1) de la
musimana con i no musulmdn, 2) de
wn musulmdn con una mujer que no sea
del libro. Y lo mismo dice el cddigo
marroqui en el articulo 29, en el de Ar-
geliaen el 31 o el de Libiaenel 12.

Incluso Tinez que es el tnico pais
islimico en el que se ha abolido expre-
samenle la poligamia y el repudio en el
art.5 del codigo vigente del estatuto per-
sonal que ninguno de ambos futuros es-
posos deben encontrarse en ninguno de
los casos de impedimento previstos por
la ley... Una Circular del Ministerio de
justicia de 5 de noviembre de 1973 pre-
cisd que el art.5 de este codigo estipula

que desde su promulgacion la nulidad
del matrimonio de la musulmana con un
no musulmdn, pueste que dispone de los
esposos no deben estar en ninguno de
los casos de impedimentos legal para
el matrimonio. El impedinenro mds im-
portante es el matrimonio de la tunecina
musulmana con un ne misulmdn. El le-
gislador trata de hacer una estricta apli-
cacidn de ello y velar por su ejecucion
juridica; en salvaguarda del cardcter
isldmico de la familia tunecina, a fin de
alejarla de todos los aspectos negati-
vos que rechaza en virtud de su fegisla-
cién y sus costumbres, no pudiendo
adoptarlos en ningiin caso desde mu-
sulmanes en interior ¥ exterior del pais,
dado que el Codigo de Estatuto Perso-
nal estipula ademds en su art.21 la nu-
lidad de este matrimonio ¥ tal como se
estipula en su art.22 la anulacion es de
oficio, es por lo que el primer ministro
ha dado sus instrucciones mes estrictas
prohibiendo ¢l establecimiento de ac-
tas de matrimonios de runecinas musul-
manas con no musulmanes salvo gue se
produzca la certificacion de conversiin
ala religion musulmana conforme a su
escrito de 19 de octubre de 1973, ni-
mera 606.

Comao consecuencia de la imposibi-
lidad de contraer matrimonio civil comao
¢l de no recanocer el derecho de liber-
tad religiosa y del abandono de la fe
islimica, surgen las prohibiciones reli-
giosas en los derechos de la mujer. En
la prictica habitual esto hard que cuan-
do una mujer musulmana quiera con-
traer matrimonio con un no musulman
TECUrra a una conversion mds o menos
sincera del var6n al islam.

La poligamia

En la mayoria de las sociedades hu-
manas, hay un nimero mayor de muje-
res que de varones. Hay varias solucio-
nes; algunos sugieren el celibato, prosti-
tucion, homosexualidad, sexo fuera del
matrimonio 0 como la mayoritaria esco-
gida( por ejemplo en Africa o en paises
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musulmanes), la poligamia como insti-
tucién cultural y socialmente aceptada.

La préctica de la poligamia en las
sociedades musulmanas es rara alli don-
de la diferencia entre ambos sexos no
es grande. Permite a un musulmdn ca-
sarse con una segunda mujer si puede,
pero prohibe estrictamente todas las re-
laciones amorosas clandestinas como
medio salvaguardar la moral de la co-
munidad.’

La poligamia se basa solo en un ver-
siculo del Cordn, que regula con clari-
dad las condiciones de ésta;

4,3- Si teméis no ser equitativos con
los huérfanos, entonces, casaos con
las mujeres que os gusten: dos, tres
o cuatro. Pero, si teméis no obrar con
Jjusticia, entonces con una sola o con
vuestras esclavas. Asi, evitaréis me-
jor el obrar mal.

Las condiciones que se extraen son:

- La poligamia estd prohibida a las
mujeres.

- El nimero de las esposas no serd
superior a cuatro.

- Exigencia de laigualdad en el trato
de las esposas.

La igualdad supone la equidad en el
trato de las esposas y es obligatoria en
todos los aspectos en los que se pueda
exigir una igualdad absoluta, distribu-
tiva o numérica. Esta exigencia es ta-

jante en las dreas susceptibles de repar-
to matenal, como la distribucion del

sustento familiar, regalos, cohabitacién
nocturna. Se debe de complementar con
el versiculo:

4,129-No podréis ser justos con
vuestras mujeres, aun si lo desedis.
No sedis, pues, tan parciales que
dejéis a una de ellas como en sus-
penso...

Con independencia de las diferentes
posiciones mds 0 menos abiertas que

pueda haber a cerca de este tema, el
{inico pais que ha prohibido la poliga-
mia legalmente es Tiinez. Y asi lo hace
en el art.18.1 del codigo del Estatuto
Personal que dice que la poligamia estd
prohibida. Los demés cédigos mantie-
nen la validez del matrimonio poligamo
dentro los Ifmites antes citados.

Mis tarde, para satisfacer las deman-
das de los movimientos feministas, se
introdujo una reforma en el derecho
matrimonial marroqui del 10 de sep-
tiembre de 1993, Esta daba una mayor
proteccion a la mujer al incorporar res-
tricciones a la poligamia por ejemplo en
el art.30,5 que establece que en cual-
qutier caso, si existen motivas para creer
wna injusticia en el trato entre las di-
versas mujeres de un hombre, el juez no
autorizard el matrimonic poligamo.
Esta autorizacién judicial es un requisi-
to exigido para el acta del matrimonio.

Otra via de restriccion a la poliga-
mia es el fomentar el recurso de los pac-
tos particulares de monogamia, para re-
gular en un determinado sentido cues-
tiones no ordenadas ni prohibidas en la
Sharia. Se han admitido tradicionalmen-
te los pactos particulares y ha sido prac-
tica habitual que también contempla la
ley por ejemplo argelina y tunecina.

Cabria incluir en el momento de ce-
lebrar el contrato matrimonial, a volun-
tad de las partes, una clausula de
monogamia, de tal forma que si incum-
ple la mujer tiene derecho a pedir el di-
vorcio ante los tribunales. Lo regula
expresamente el codige marroqui en el

art.30 que dice la mujer puede impo-
ner al maride la condicidn de que no le

Sea impuesta una comujer: en caso de
incumplimiento, la suerte del matrimo-
nio se deja a la mujer. Y el art.31 que
estableceque la mujer tiene el derecho
de exigir al marido que se comprometa
en el acto del matrimonio a no unirse a
otra mujer y @ reconacerle el derecho
la disolucion del matrimonio en caso de
que tal compromiso se vea violado.!




Otros impedimentos

A parte de los otros dos impedimen-
tos que afectan solo a la mujer, hay otros
impedimentos permanentes:*

- Los primeros proceden del paren-
tesco, que invalida el matrimonio
entre ascendientes y descendientes
en linea recta hasta el infinito, y en
los tres primeros grados en linea
colateral.

-'Y los segundos proceden de la afi-
nidad de la afinidad, que también
lo invalida el matrimonio entre el
marido y la madre o la hija de la
esposa. Esta invalidez subsiste a
pesar de la disolucién del matrimo-
nio.

II.LEL CONSENTIMIENTO
MATRIMONIAL

Empezamos basdndonos en el art.9
que dice que el contrato del matrimo-
nio se perfecciona con el consentimien-
1o de los dos esposos, a través del tutor
matrimonial (wali) de la mujer en la
presencia de dos testigos y con la dote
matrimonial.

El consentimiento debe prestarse de
acuerdo a cuatro reglas:®

- Debe ser verbal, sin que sea nece-
sario férmula determinada, basta
con que las palabras sean explici-
tas y no quede lugar a dudas sobre
la intencién matrimonial.

- Cabe que sea emitido por procura-
dor con poderes especiales para
cada matrimonio.

- Debe ser puro y simple, sin que sea
vilido el sujeto @ término o condi-
cion.

- Bl vicio por error o violencia hace
ilicito el acto.

El papel del tutor matrimonial varia
en las diferentes escuelas, por ejemplo
para los hanafitas su presencia es reco-
mendable pero no obligada para la mu-
jer mayor de edad, pero para los
shafeitas, malikitas y hanbalitas creen
que en ningin caso puede ella prestar
personalmente Su consentimiento sino
a través de tutor.”

Si la mujer es virgen el tutor puede
concluir el matrimonio sin asegurarse
del consentimiento de la mujer, si esta
no es virgen entonces su consentimien-
to es necesario aunque o manifieste a
través del tutor. En Argelia, por ejem-
plo, la mujer tiene que prestar su con-
sentimiento a través del tutor el cual
1o puede entregarla en matrimonio sin
su consenumiento, y s6lo puede impe-
dir el matrimonio querido por la mujer
el padre respecto de la hija virgen y en
su propio interés.

La legislacién marroqui es similar a
la argelina, prescribiendo ademds que
si la mujer es mayor de edad y no tiene
padre puede concluir personzlmente el
contrato de matrimonio. En los demds
supuestos es obligada la intervencion del
tutor con el consentimiento de la mujer.
Y se suprimié la posibilidad de que el
tutor pueda forzar o la mujer a un ma-
trimonio que no desea.

Debido a estz forma casi ninglin Es-
tado isldmico ha suserito la Convencion
del 7 de noviembre de 1962 de Naciones
Unidas sobre el consentimiento, la edad
minimay el registro de los matrimonios,
Ya que contravenian el art.1 que dispo-
ne que no podrd contraerse legalmente
matrimonio sin el pleno y libre consenti-
mienta de ambos conirayentes, expresa-
do por éstos en persona, después de la
debida publicidad, ante la autoridad
competente para formalizar el matrimao-
nio y testigos, de acuerdo con la ley.

Los tinicos Estados isldmicos que
han suscrito la convencién han sido:
Tinez, en el que la presencia del wtor
no se impone y esto lo vemos en ¢l art.9
que dice que el hombre y la mujer pue-
den concluir ef contrato matrimonial
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Por ellos mismos o por mandatario.
Azerbaiydn, Benin, Burkina Fasso,
Kyrgystan, Mali, Niger. (todos paises
miembros de 1a OCI que se declaran lai-
¢€os) y Bangladesh que interpone una
reserva a los articulos 1 y 2 EI gobierno
de la Repiiblica del Pueblo de Bangla-
desh se reserva el derecho de aplicar
las disposiciones de los articulos 1 y 2
en lo que se refiere a la validez legal
del matrimonio de los nifios de aciterdo
con las leves personales de las diferen-
tes comunidades religiosas del pais.

IV. LA DOTE ISLAMICA

+ El marido esta obligado a una atri-
bucién patrimonial a favor de la mujer
lamada mahr *. Esto viene regulado en
la Ley de Familia por ejemplo en Arge-
lia art.14 que cstableccee que ¢l dinero
U ofros bienes legalmente licitos dona-
dos a la esposa (por el esposo) son pro-
Piedad de la mujer que puede disponer
de ellos libremente.

El pago de esa cantidad estd prescri-
to en el Cordn que dice:

4,4- Dad a vuestras mujeres su dote
gratuitamente, Pero, si renuncian
QUSIOSAs a una parte en vuestro fa-
vor, haced uso de ésta tranquilamen-
te,

El problema se haya sobre si la obli-
gacion de su pago es un efecto del matri-
monio como creen una gran parte de las
escuelas, o si es una condicién de vali-

dez del mismo como piensa el resto,

Si tomamos el primer supuesto en-
tonces no es el matrimonio nulo si no
estipulamos la dote en el contrato ma-
trimonial, pero la mujer tendria igual-
mente derecho a recibir la dote de equi-
valencia (la que suelen recibir las mu-
jeres de su familia en las mismas condi-
ciones fisicas y morales de edad, belle-
za, etc) o la mitad de esta si ella fuera
repudiada antes de haber consumado el
matrimonio.* (ver anexol)

Si tomamos el segundo supuesto, el
matrimonio si serd nulo en caso de falta
de estipulacion de la dote pero aqui no
es posible la nulidad que afirma el Co-
rdn en:

2,236-No hacéis mal en repudiar a
vuestras mujeres mientras aun no las
haydis tocado o asignado dote.

Normalmente aunque en el contrato
no se estipule dote alguna el matrimo-
nio sigue siendo vilido, pero si la dote
se pacta invilidamente (ejemplo bienes
no permitidos) entonces el matrimonio
si serd nulo a no ser que se haya consu-
mado ya que ésta sana automdaticamente
la nulidad asignando a la mujer dere-
cho a dote de equivalencia. En el Codi-
2o marroqui se regula en:

Art.37,2-si falta la debida determi-
nacion de la dote, el contrato el con-
trato es anulade y no se debe nada
sino ha habido consumacion. Si el
matrimonio ha sido consumade, que-
da confirmado contra pago de la
dote de equivalencia.

Algunas escuelas han sefialado una
cantidad minima para la dote pero en
ninguna se establece un midximo. El
Codigo marroqui dice:

Art.17- para la dote ne se fija ni un
mimino ni un maxime,

La dote se estableci6 en la época del
Profeta como una garantia econémica
para la mujer sobre todo para el caso de
repudio, fallecimiento del marido, elc.

Y por ello se produjo una reforma en la
ley por la que la atribucién de la dote

serd ala mujer misma y no a sus parien-
tes segin el uso preislimico.

Ahora la dote es criticada por tomar-
se como un simbolo de los derechos que
adquiere el marido sobre la mujer y la
sumision que esta le debe.,

Actualmente la dote se mantiene en
los Codigos de Estatuto Personal como
parte esencial del contrato matrimonial,
por ejemplo el art.9 marroquf que dis-




pone que Se confrae matrimonio me-
diante el consentimiento de los dos con-
yuges, la presencia del tutor matrimo-
nial de la esposa y de dos testigos y la
constitucion de una dote.

V. CELEBRACION DEL
MATRIMONIO

Lo esencial de la ceremonia es su
consumacion que deberd ser comproba-
da. Al acto oficial del matrimonio le si-
gue una alocucion religiosa pronuncia-
da por el tutor de la mujer ante dos tes-
tigos.

El matrimonio es una unién sagrada
y deseada por medio de las leyes
isldmicas, la ceremonia consta de un
conlrato privado, civil v religioso que
no se lleva a cabo dentro de la mezquita
sino en una oficina.

El acuerdo debe ser discutido con
anterioridad por el novio y el pariente
masculino de la novia més cercano. La
pareja se presentard ante un magistrado
islimico con dos testigos para efectuar
el matrimonio.

El magistrado preguntard qué es lo
que el novio ofrece a la novia como dote,
y una vez que se llega a un acuerdo se
firman los papeles, La pareja estd unida
legal y espiritualmente, a pesar de que
lanovia regrese a casa de sus padres para
planear la “celebracion” de la boda que
se lleva a cabo una o dos semanas
después.*(ver anexo 2)

La celebracion piblica consiste en
una serie de festejos y fiestas piiblicas,
una serie de recepeiones que pueden lle-
varse 4 cabo en 1a casa de la novia o en
un hotel o salén por la que el novio o su
familia deberd pagar.

La primera noche, es un festejo solo
para las mujeres que deben arreglar a la
novia que se vestird con un vestido ce-
remonial (caftan) y sus manos y pies se
marcardn con henna.

La segunda noche, y a veces la ter-
cera, se lleva a cabo el banquete de bo-
das (una para [a novia y otra para el
novio), y aqui se invitan a los amigos y
familiares. Se caracteriza por la misica
ardbica y cantos y bailes tradicionales.

La dltima noche, la pareja se sitia
en el lugar de honor. Para esta ocasién
la novia lleva puesto un vestido blanco
de novia. Después de esto la pareja se
relira para consumar formalmente ¢l
matrimonio.”

VL.DERECHOS Y DEBE-
RES ENTRE LOS CON-
YUGES

El derecho cldsico impone al mari-
do la obligacidn de sostener economi-
camente a su mujer ', El fundamento
lo encontramos en varios hadices y en
el Coréin que dice:

2,233-El marido debe sustentarias y
vestirlas conforme al uso.

Ademds de los alimentos también se
incluye el vestido, la vivienda, el servi-
cio doméstico (no siempre) v atencion
médica. Pero la cantidad ird en atencidn
4 la condicién del marido, sea cual sea
la situacion econdmica de la mujer, es
decir aunque ellano tenga necesidad por
su posicion.

En los actuales Cédigos de Estatuto
Personal se recoge esto, por ejemplo en
el Cédigo marroqui art.117 se afirma
que el derecho de la manutencion de la
esposa es un deber del esposo desde el
momento de la consumacion del matri-
meonio. Esto lo afirman todos los Cédi-
gos. Y lambién estd el art.35, 1 que dice
en que consistird la manutencion legal
tal como la comida, vestidos v medica-
mentos y vivienda. En la legislacion
Argelina art.37,1 se dice que el marido
estd obligado amantener a la espasa en
la medida de sus posibilidades, salvo
cuando que esta incumple sus obliga-
ciones conyugales,

! www nuestraboda.com
W Z. Combalfa., “Estatuto de la

Mujer en el Derecho Matrimonial
Isldmico”, 18-19...
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La mujer, como compensacion por
la dote y el sustento, le debe obediencia
al marido y debe cuidar de la buena
marcha del hogar. Y esto lo recogen las
legislaciones como la de Argelia y la
marroqui que dice que la mujer le obe-
dezca conforme a los usos y cuide del
buen funcionamiento y de la organiza-
cion de la casa.

En el derecho clisico se reconocia cl
derecho al marido de correccién de la
mujer con unos limites moderados, fun-
damentado en e] versiculo del Cordn
4,34~ jamonestad a aguellas de quienes
temdis que se rebelen, dejadlas solas en
lacho, pegadles! Si os obedecen, no os
metdis mds con ellas. Dios es excelso,
grande. En los actuales Cédigos isldmi-
¢0s no se hace referencia a este derecho.

Hay derechos reconocidos # la mujer.,
tanto en el derecho cldsico como actual,
en caso de matrimonio poligamo como
son el ser tratada con justicia, equidad,
bondad y consideracién y a que se respe-
ten sus sentimientos, También a visitar y
recibir a sus parientes segtin los usos y a
disponer libremente de su propio patri-
monio. El marido no debe retener a la
mujer con intencién de hacerle dafio o li-
mitar su libertad. Si no tiene amor o sim-
patia por ella o ella quiere emprender un
nuevo camino, no debe interponerse.

En el matrimonio no se produce nin-
guna comunidad de bienes o ganancias
entre |os esposos, el patrimonio estd se-
parado y cada uno tiene plena potestad
para administrar su parte libremente."

VILRUPTURA DEL VINCU-
LO MATRIMONIAL

El matrimonio que carece de las cua-
tro condiciones esenciales respecto al
consentimiento es nulo. Y esta nulidad
puede ser perfecta o imperfecta segtin
sea 0 no susceptible de sanacidn.

La sancién de invalidez no es pro-
nunciada por una autoridad judicial, sino

que es una repudiacién formulada por
¢l marido, por un mandato judicial o por
el cadi mismo sustituyendo al marido.
Tiene el cardcter de una disolucion del
matrimonio sin efectos retroactivos.

Segiin ¢l Cordn y algunas escuelas
como la malekita y hanebite, la disolu-
¢i6n del matrimonio puede darse en los
siguientes supuestos:

- Por muerte de uno de los cényu-
ges.

- Ausencia injustificada del marido.

- Atribuci6n a uno de los esposos de
la propiedad del otro.

- Abjuracion de la fe islamica.
- Repudio o talak..

La institucion llamada ralak incluye
varias formas de disolucién del matrimo-
nioque van desde la llamada repudiacidn
sunita, regulada en el Cordn, hasta el di-
vorcio judicialmente declarado.

En la época pre-islamica los drabes
hacian un uso inmoderado del repudio
con el mds pequeiio pretexto o sin €l,
hasta la aparicién de Mahoma que dice
que entre las cosas licitas, ninguna es
mds odiosa a Ald que la del repudio. Y
sometid su uso a una estricta regulacion
(repudiacion sunita). Esta no fue asu-
mida por los musulmanes, pero final-
mente admitieron la llamada repu-
diacién nueva, que se acabd introducien-
do en las legislaciones.

En el repudio sunita la expresion del
marido de la voluntad de repudiar no
comporta la inmediata disolucién del
vinculo conyugal. Es obligatorio el es-
tablecimiento de un margen de dos o tres
meses, durante el cual puede el marido
dejar sin efectos el repudio y restable-
cer lacomunidad de vida. Pasado el pla-
20 previsto sin que se haya revocado el
repudio, éste se vuelve irrevocable.

El Corén establece, para una mayor
estabilidad en el matrimonio y para la




mujer, que el tercer repudio es irrevo-
cable:

2,229-El repudio se permite dos ve-
ces. Entonces, o se retiene a la mu-
Jjer tratdndola como se debe o se la
deja marchar de buena manera.

Esto se admite en las legislaciones
con el nombre de “triple repudio™”, que
con una sola formula se realizan
ficticiamente tres repudiaciones sucesi-
vas, con el efecto de la inmediata diso-
lucién del matrimonio sin necesidad de
la observancia del plazo marcado en la
regulacién ortodoxa. Estd recogido en
los cddigos por ejemplo marrogui en el
art.70 que establece que el repudio irre-
vocable disuelve inmediatamente el vin-
culo conyugal pero no impide un nuevo
contrato, a excepeion del pronunciado
por terceravez. Y también el art.71 que
dice que el tercer repudio disuelve in-
medtatamente el vinculo conyugal e
impide contraer con la misma mujer si

esta no ha cumplido con el retiro legal
que sigue al matrimonio con otro mari-
do, matrimonio que debe haberse con
sumado efectivamente y en los modos
impuestos por la ley.

El tnico medio del que dispone la
mujer para disolver el vinculo conyu-
gal es el divorcio decretado por la auto-
ridad judicial por incumplimiento del
esposo de las obligaciones conyugales.

Y otra manera es que el cadf puede
disolver de oficio el matrimonio en al-
gunos casos determinados como son:
abuso de autoridad marital (malos tra-
tos continuados, injurias graves, inten-
tos de prostituir a la esposa, etc), exis-
tencia de obstéculos importantes para
llevar una plena comunidad conyugal
(intolerancia del marido, indocilidad de
la mujer), o cuando antes de la consu-
macion del matrimonio, surgen diver-
gencias entre los esposos sobre la cuali-
dad de la dote.

W, Combalia , “Estatuto de la Mu-
jer en el Derecho Matrimonial Is-

lmico™, 20...



Anexo 1: Contrato de Matrimonio Islimico.

Para que conste, que en la fecha .......... BB i sirmsisrosseas vosstes o B et
en lalocalidad de provincia de
Yo de aiios de edad, con DNI..

Propongo Matrimonio a:
de........ anos de edad, con DNL.........oocecrr..

Y Ofrezeo a mi Esposa como Dote:

L D Ol I T B8 i iR o s RS R st AL
LaDote Continua es......co.coecsiniinnnnnns W= otnly S I Faitis eyt S

Semanal Mensual Anual
La Dote Diferida (pagada después de divorcio o muerte del marido)
es

Afirmamos que todo el dinero o propiedades que le mujer fenga en el momento del matri-
monio, o el que adquiera o gane por si misma, es propiedad personal exclusiva de ella, y
‘o necesita consultar con ningima otra persona para disponer de ellos.

Este contrato estard en vigor para toda la vida del matrimonio, incluyéndose los periodos
en las que no se encuentren ambos en la misma localidad o ciudad.

Celebramos ambos este matrimonio con la intencion de imidn permanente, con espiritu de
mutuo respeto, y el deseo de complacer a Allah.

En ello reconocemos que Allah es el Unico Sesior a quien debemos obediencia, y nos com-
prametemos a fomentar activamente una vide para ambos, lena de amor, amabilidad,
comprension, tranguilidad, paz, seguridad y consideracion.

Ademds nos comprometemos a mantener armonia v equilibrio entre nosotros y el resto de
ta familia, apoydndonos muuamente v guidndonos en el camino de Allah, protegiéndonos
el uno al otre de todo lo malo y dariino, y a no abusar el uno del otro mental, emocional,
verbal o fisicamente.

Con esta promesa, hacemos las siguientes

Estipulaciones:
Condiciones de la Esposa.

Firma de la novia
Fecha
Firma del novio Fecha

Testigos:

.......... : .. DNL.

........................... DNI
.............. DNI

de la Comunidad...........
Entidad Religiosa Islimica debidamente inserita en el Registro
de Entidades Religiosas del Ministerio de JuSticia con €10%...........oov e meeesssiesstsssssssssmssisssnsens
Firmado: Fecha




Anexo 2: Certificado de celebracién de Matrimonio religioso Islimico

Cabecera de 1a Entidad Islimica

Nombre, Direccion, Teléfono

CERTIFICACION DE CELER DE MATRIMIONIQ RELIGIOSO
ISLAMIC

Don ..(noinbre del oficianie)..., en calidad de...(cargo en lu entidad)..., Entidad Religiosa
Islimica vinculada a la Comisién Islimica de Espaiia. y debidamente inscrita en el Registro
de Entidades Religiosas del Ministerio de Justicia, con el n®.................... de acuerdo con el
Convenio de Cooperacion entre la Comision Islimica de Espana y el Estado, aprobado por
ley 26/1992 del 10 de Noviembre de 1992

CERTIFICA que:

Don ...(nombre del ¢sposo)..., mayor de edad, soltero,

hijode ... ¥ oncsiopese nacidoen...

o T S , CON AOMICHID ACINAL 811 1 tcemerearesmsnss ssmesnspasnceernasssaons
SN oo i ricissrmmmresiices

Y

Dofia ...(nombre de la esposa), mayor de edad, soltera,

T 8 5o honss  tisomsisisanssssisiptring B 7116141111 OO
eldia 0N GOMUCIIOACTIAL I covcrs o cvesemresssesanssnsresmesm s sisis
g A B, | T T PR S S S

han celebrado en mi presencia matrimonio religioso islimico,

en....

localidad de

con fecha

B IR st horas.

Actuaron como testigos del acto:

can domicilio en. OB DML i s insnianis
y

Don/Diia. e e R S B s s v ATAFOE A C et tar
0 DGO BN cesiaiibons it iaibeni it CON BN i i

Expido el presente certificado, a peticidn de los interesados y a efectos de su oportuna
inscripcion en el Registro Civil.

B OPaIA ) s sivitesininiiio avisasssshiiany Wsssriariss s s st tavas sl EOTI)

Sello

Firma del oficiante 1 ! ?
Cargo




